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191/1950 Sb.

Zakon
ze dne 20. prosince 1950.

Zakon sménecny a Sekovy

Vyhlaseno dne 28. prosince 1950, datum posledni novelizace 1. ledna 2014

Narodni shromazdéni republiky Ceskoslovenské usneslo se na tomto zakoné:

Smeénka cizi.

VYSTAVENI A FORMA CIZi SMENKY.

§ 1.

Cizi sménka obsahuje:

1. oznaceni, ze jde o sménku, pojaté do vlastniho textu listiny a vyjadrené v jazyku, v kterém je tato listina sepsana;
2. bezpodmineclny prikaz zaplatit uréitou penézitou sumu;

3. jméno toho, kdo ma platit (sménecnika);

4. Udaj splatnosti;

5. Udaj mista, kde ma byt placeno;

6. jméno toho, komu nebo na jehoZ fad ma byt placeno;

7. datum a misto vystaveni sménky;

8. podpis vystavce.

§ 2.
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(1) Listina, v které chybi néktera nalezitost uvedena v predchozim paragrafu, neni platna jako cizi sménka, s

vyhradou pfipadd uvedenych v nasledujicich odstavcich.
(2) O sménce, v niZ neni Udaj splatnosti, plati, Ze jest splatna na vidénou.

(3) Neni-li zvlastniho udaje, plati, Ze misto uvedené u jména sménecnikova je mistem platebnim a zaroven mistem

sménecnikova bydlisté.

(4) Neni-li ve sménce udano misto vystaveni, plati, ze byla vystavena v misté uvedeném u jména vystavce.

§ 3.
(1) Sménka muze znit na vlastni fad vystavce.
(2) Ve sménce mlze byt udan jako sménecénik sdm vystavce.

(3) Sménku lze vystavit na Ucet treti osoby.

§ 4.

Sménku lze ucinit splatnou u treti osoby, a to bud v misté sménecnikova bydlisté, nebo v misté jiném.

§ 5.

(1) Ve sménce splatné na vidénou nebo na urdity ¢as po vidéné mize vystavce ustanovit zarokovani sménecné

sumy. V jiné sménce plati tato dolozka za nenapsanou.
(2) Urokovou miru je tfeba udat ve sménce; chybi-li tento tdaj, plati trokovd dolozka za nenapsanoul.

(3) Urok bé%i od data vystaveni sménky, pokud nenf uréen den jiny.

§ 6.
(1) Je-li sménecnd suma udana jak slovy, tak Cisly a neshoduji-li se tyto Udaje, plati suma vyjadrena slovy.
(2) Je-li sménecna suma udana nékolikrat slovy nebo nékolikrat ¢isly a neshoduiji-li se tyto udaje, plati suma
nejmensi.

§7.

Jsou-li na sménce podpisy osob, které se nemohou sménecné zavazovat, podpisy nepravé, podpisy vymyslenych
osob nebo podpisy, jez z néjakého jiného dlvodu nezavazuji osoby, které se na sménku podepsaly nebo jejichz

jménem byla sménka podepsana, nema to vliv na platnost zdvazkd ostatnich osob na ni podepsanych.

§ 8.
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Kdo se podepiée na sménku jako zastupce osoby, za kterou neni opravnén jednat, je sdm sménecné zavazan, a
zaplati-li, ma tatdz prdva, jakd by méla osoba, za kterou podle svych Udajl jednal. To plati i o zastupci, ktery

prekrocil meze svého opravnéni.

§ 9.
(1) Vystavce odpovida za prijeti a zaplaceni sménky.

(2) Svou odpovédnost za pfijeti mGze vystavce vyloudit; kazda dolozka, kterou vyloudi svou odpovédnost za

zaplaceni, plati za nenapsanou.

§ 10.

Nebyla-li sménka, kterd byla pfi vydani neldplnd, vyplnéna tak, jak bylo ujednano, nemdze se namitat majiteli
sménky, ze tato ujednani nebyla dodrzena, ledaZze majitel nabyl sménky ve zlé vife anebo se pfi nabyvani sménky

provinil hrubou nedbalosti.

INDOSAMENT.

§ 11.

(1) Kazdou sménku, i kdyz nebyla vystavena na fad, lze prevést indosamentem (rubopisem).

(2) Pojal-li vystavce do sménky slova ,nikoli na fad” nebo jinou dolozku stejného vyznamu, lze prevést sménku jen

ve formé a s ucinky obycejného postupu (cesse).

(3) Sménku lze indosovat (prevést rubopisem) i na sménecnika, at pfijal sménku nebo ne, na vystavce nebo na

kazdou jinou osobu sménecné zavaznou. Tyto osoby mohou sménku dale indosovat.

§ 12.

(1) Indosament musi byt bezpodminecény. Jakakoli podminka, na niz byl u¢inén zavislym, plati za nenapsanou.
(2) Casteény indosament je neplatny.

(3) Zni-li indosament na majitele, plati za nevyplnény.

§ 13.

v

(1) Indosament nutno napsat na sménku nebo na list s ni spojeny (privések). Musi jej podepsat indosant (kdo

sménku rubopisem prevadi).

(2) V indosamentu nemusi byt udan indosatar (na koho se sménka rubopisem prevadi); indosament mize zalezet i
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v pouhém podpisu indosantové (nevyplnény indosament, blankoindosament). V poslednim pfipadé musi byt

indosament, aby byl platny, napsan na rub sménky nebo na privések.

§ 14.

(1) Indosamentem se prevadéji vSechna prava ze sménky.
(2) Jde-li o blankoindosament, mdze majitel:
a) vyplnit indosament svym jménem nebo jménem nékoho jiného;
b) déle indosovat sménku blankoindosamentem nebo na urditou osobu;

c) odevzdat sménku osobé treti, aniz blankoindosament vyplni a aniz sménku indosuje.

§ 15.
(1) Neni-li tu opacné dolozky, indosant odpovida za prijeti a zaplaceni sménky.

(2) Indosant muze zakazat dalsi indosaci sménky; v tomto pripadé neodpovidd tém, na néz sménka byla dale

indosovana.

§ 16.

(1) O tom, kdo ma sménku v rukou, plati, Ze je fadnym majitelem, prokaze-li své pravo nepretrzitou radou
indosamentd, a to i tehdy, je-li posledni z nich blankoindosamentem. Preskrtnuté indosamenty plati pfitom za
nenapsané. Nasleduje-li po blankoindosamentu dalsi indosament, plati, Ze podpisovatel tohoto indosamentu

nabyl sménky blankoindosamentem.

(2) Pozbude-li nékdo sménky jakymkoliv zplsobem, neni novy majitel, ktery prokaze své pravo zplsobem
uvedenym v odstavci 1, povinen sménku vydat, ledaze ji nabyl ve zlé vife anebo se pfi nabyvani sménky provinil

hrubou nedbalosti.

§ 17.

Kdo je Zalovan ze sménky, nemuze ¢init majiteli namitky, které se zakladaji na jeho vlastnich vztazich k vystavci

7

nebo k dfivéjsim majiteldim, ledaze majitel pfi nabyvani sménky jednal védomé na $kodu dluznika.

§ 18.

(1) Obsahuje-li indosament dolozku ,hodnota k vybrani, .k inkasu® ,in prokura® nebo jinou dolozku vyjadrujici jen
zmocnéni, mdze majitel vykonat véechna prava ze sménky, mize ji véak prevést jen dalsim zmocriovacim

indosamentem.

(2) Osoby sménecné zavazané mohou v tomto pripadé Cinit majiteli jen takové namitky, které by mohly cinit
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indosantovi.
(3) Zmocnéni obsazené ve zmocriovacim indosamentu nezanika ani smrti zmocnitele, ani ztratou jeho zpUsobilosti |

pravnim ukonim.

§ 109.

Vo i Vi

(1) Obsahuje-li indosament dolozku ,hodnota k zajisténi*, ,hodnota v zastavé" nebo jinou dolozku vyjadrujici
zastaveni, mdze majitel vykonat vdechna prava ze sménky; jeho indosament ma vsak jen Uc¢inek zmocnovaciho

indosamentu.

(2) Osoby sménecné zavazané nemohou majiteli ¢init namitky, které se zakladaji na jejich vlastnich vztazich k

indosantovi, ledaze majitel pfi nabyvani sménky jednal védomé na $kodu dluznika.

§ 20.

(1) Indosament po splatnosti sménky ma stejné ucinky jako indosament pred splatnosti. Byla-li vSak sménka
indosovana teprve po protestu pro neplaceni nebo po uplynuti hity k protestu, ma indosament jen Ucinky

obycejného postupu.

(2) Dokud neni prokazan opak, ma se za to, ze nedatovany indosament byl na sménku napsan pred uplynutim

Lhaty k protestu.

PRIJETIi SMENKY.

§ 21.

Majitel sménky anebo i ten, kdo sménku ma jen v rukou, midze ji az do splatnosti predlozit sménecénikovi v misté

jeho bydlisté k prijeti.

§ 22.

(1) Vystavce muze v kazdé sménce ustanovit bud's uréenim Lhity, nebo bez ného, ze sménka musi byt predlozena

k prijeti.

(2) Vystavce muze ve sménce zakazat jeji predlozeni k pfijeti, nejde-li o sménku, kterd je splatnd u tfeti osoby nebo

v jiném misté nez v misté sménecénikova bydlisté anebo kterd je vystavena na urcity ¢as po vidéné.
(3) Vystavce muze také ustanovit, ze sménka nesmi byt predlozena k pfijeti pfed uréitym dnem.

(4) Nezakaze-li vystavce predlozeni sménky k pfijeti, mdze kazdy indosant bud s uréenim Lhity, nebo bez ného

ustanovit, Ze sménka musi byt predlozena k pfijeti.
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§ 23.
(1) Sménka vystavena na urcity ¢as po vidéné musi byt predlozena k pfijeti do jednoho roku od data vystaveni.
(2) Vystavce muze tuto LhGtu zkratit nebo urdit Lhatu delsi.

(3) Indosanti mohou tyto lhdty zkratit.

§ 24.

(1) Sménecnik mlze zadat, aby predlozeni sménky k pfijeti bylo jesté opakovano v den nasledujici po prvém

predlozeni. Uastnici se mohou dovoldvat toho, ¥e nebylo vyhovéno této #4dosti, jen byla-li vyznadena v protestu.

(2) Majitel neni povinen ponechat sménku predlozenou k pfijeti v rukou sménecnika.

§ 25.

(1) Prijeti se pise na sménku. Vyjadfuje se slovem ,pfijato” nebo jinym slovem stejného vyznamu; podepise je

sménecnik. Pouhy podpis sménecénika na lici sménky plati za pfijeti.

(2) Je-li sménka splatna v urcity ¢as po vidéné nebo je-li tfeba ji podle zvlastni dolozky predlozit k prijeti v urcené
Lhaté, musi byt prijeti datovano dnem, kterého se stalo, ledaze majitel zada, aby byl uveden den predlozeni. Neni-Lli
pfijeti datovano, musi majitel, aby si zachoval sva postihova prava proti indosantdm a vystavci, toto opominuti dat

zjistit v¢as protestem.

§ 26.
(1) Pfijeti musi byt bezpodmineéné; sménecnik je vdak muize omezit na ¢ast sménecéné sumy.
(2) Odchyluje-li se prijeti od obsahu sménky jinak, rovna se to odepreni prijeti. Avsak prijemce je zavazan podle

obsahu svého pfijeti.

§ 27.

(1) Uda-Lli vystavce ve sménce jako platebni misto jiné misto nez misto sménecnikova bydlisté, aniz oznadi treti
osobu, u niz se ma platit, mize tuto osobu oznacit sménecnik pfi prijeti. Neudini-li tak, plati, Ze se pfijemce sam

zavazal zaplatit v platebnim misté.

(2) Je-li sménka splatnd v bydlisti sménecnika, mize sméneclnik v pfijeti udat adresu v tom misté, kde se ma platit.

§ 28.

(1) Prijetim se sménecnik zavazuje zaplatit sménku pfi splatnosti.

(2) Neni-li sménka zaplacena, ma majitel, i kdyZ je vystavcem, proti pfijemci pfimy narok ze sménky na vse, co lze
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zadat podle §§ 48 a 49.

§ 29.

(1) Preskrtne-li sménecnik své prijeti napsané na sménku, dfive nez ji vrati, plati, ze prijeti odeprel. Dokud nenf

prokazan opak, ma se za to, Ze se preskrtnuti stalo pred vracenim sménky.

(2) Oznami-Lli véak sménecnik pisemné prijeti sménky majiteli nebo kterékoli osobé, jez se na sménku podepsala, je

jim zavazan podle obsahu svého prijeti.

SMENECNE RUKOJEMSTVI.

§ 30.
(1) Zaplaceni sménky mUze byt pro cely smé&necény peniz nebo pro jeho &ast zaru¢eno sméneénym rukojemstvim.

(2) Tuto zaruku mize dat tfeti osoba nebo i ten, kdo se uz na sménku podepsal.

§ 31.

(1) Rukojemské prohlaseni se pise na sménku nebo na privések.
(2) Rukojemstvi se vyjadtuje slovy ,jako rukojmi“ nebo jinou dolozkou stejného vyznamu; rukojmi je podepise.

(3) O pouhém podpisu rukojmiho na lici sménky plati, ze zakladd sménecné rukojemstvi, nejde-li o podpis

sménecnika nebo vystavce.

(4) V prohlaseni je tfeba udat, za koho se prejima. Neni-li to udano, plati, Zze se prejima za vystavce.

§ 32.

(1) Sménecny rukojmi je zavazan jako ten, za koho se zarucil.

(2) Zavazek sménecného rukojmiho je platny i tehdy, je-li zavazek, za ktery se zarudil, neplatny z jiného divodu nez

pro vadu formy.

(3) Zaplati-li sménecny rukojmi sménku, nabyva prav ze sménky proti tomu, za koho se zarucil, a proti véem, kdoz

jsou této osobé sménecné zavazani.

SPLATNOST SMENKY.

§ 33.
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(1) Sménka muze byt vystavena:
na vidénou,

na urdity ¢as po vidéné,

na urcity ¢as po datu vystaveni,

na urdity den.

(2) Sménky s jinou dobou splatnosti nebo se splatnosti postupnou jsou neplatné.

§ 34.

(1) Sménka na vidénou je splatna pri predlozeni. Musi byt prfedlozena k placeni do jednoho roku od data vystaveni.

Vystavce muze tuto lhitu zkratit nebo urdit Lhitu delsi. Indosanti mohou tyto Lhity zkratit.

(2) Vystavce muze ustanovit, ze sménka na vidénou nesmi byt predlozena k placeni pred uréitym dnem. V tomto
i

pfipadé zacina lhdta k predlozeni od tohoto dne.

§ 35.

(1) Splatnost sménky vystavené na urcity ¢as po vidéné se fidi datem prijeti nebo datem protestu.
(2) Nebyl-li u¢inén protest, plati se zfetelem k prijemci, Ze se nedatované pfijeti stalo v posledni den lhidty uréené

pro predlozeni sménky k pfijeti.

§ 36.

(1) Sménka vystavena na jeden mésic nebo na nékolik mésicl po datu vystaveni nebo po vidéné je splatna ve
shodny den mésice, v némz ma byt placeno. Neni-li v mésici takovy den, je sménka splatna posledni den toho

mésice.

(2) Je-li sménka vystavena na jeden a pul mésice nebo na nékolik mésict a pul mésice po datu vystaveni nebo po

vidéné, pocitaji se nejprve celé mésice.

(3) Je-li splatnost uréena na zacdatek, stfed nebo konec mésice, rozumi se tim prvy, patnacty nebo posledni den

toho mésice.

(4) Vyrazy ,osm dni“nebo ,patnact dni* se nerozuméji jeden nebo dva tydny, nybrz celych osm nebo patnact dni.

(5) Vyrazem ,pal mésice” se rozumi patnact dni.

§ 37.

(1) Je-li sménka splatnd urcitého dne v misté, jehoz kalendar se riizni od kalendare mista, kde byla vystavena, plati

pro den splatnosti kalendar mista platebniho.

(2) Razni-li se kalendar mista vystaveni od kalendare mista platebniho, prepoditd se u sménky splatné urdity ¢as
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po datu vystaveni den vystaveni na den, ktery se s nim shoduje podle kalendare mista platebniho, a takto se urdi

den splatnosti.
(3) Lhaty k predlozeni smének poditaji se podle ustanoveni odstavce 2.

(4) Ustanoveni tohoto ¢lanku nelze uzit, vyplyva-li z dolozky na sménce nebo z jinakych Gdajd na ni, ze tu byl

umysl véc upravit odchylné.

PLACENI.

§ 38.

(1) Sménku splatnou v urcity den nebo v urdity ¢as po datu vystaveni nebo po vidéné musi majitel predlozit k

placeni v den platebni nebo v jeden den ze dvou nasledujicich pracovnich dni.

(2) Predlozeni sménky oductovné se rovna jejimu predlozeni k placeni.

§ 39.
(1) Sméneénik mdze pfi placeni sménky zadat, aby mu byla vydana opatrena potvrzenim majitele o placeni.

(2) Majitel nesmi odmitnout placeni ¢astecné.

v

(3) Pri ¢aste¢ném placeni se mize sménecénik domahat, aby toto placeni bylo na sménce vyznadeno a aby mu bylo

o ném vydano potvrzeni.

§ 40.
(1) Majitel sménky neni povinen prijmout placeni pred splatnosti.
(2) Sménecnik, ktery plati pred splatnosti, jedna na vlastni nebezpedi.

VeV

(3) Kdo plati pri splatnosti, zprostuje se svého zavazku, nejedna-li podvodné nebo nelze-li mu pficist hrubou

nedbalost. Je povinen zkoumat spravnost fady indosamentd, nikoli vdak podpisy indosanta.

§ 41.

(1) Zni-li sménka na ménu, ktera neni v obéhu v platebnim misté, lze sménecny peniz zaplatit v tuzemské méné
podle hodnoty, kterou ma v den splatnosti. Prodléva-li dluznik s placenim, mize majitel volit, zda ma byt

sménecny peniz zaplacen v tuzemské méné podle kursu v den splatnosti nebo podle kursu v den platebni.

(2) Hodnota cizi mény se uréi podle zvyklosti platebniho mista. Vystavce vdak mize ustanovit, ze se ma platit

podle kursu ur¢eného ve sménce.

(3) Ustanoveni predchozich odstavci nelze uzit, ustanovil-li vystavce placeni v urcité méné (dolozka o efektivnim
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placeni v cizi méné).

(4) Je-li sméneénd suma udana druhem penéz, ktery ma stejné oznaceni, avsak rliznou hodnotu ve staté vystaveni

a ve staté placeni, ma se za to, Ze je tim minén druh penéz platebniho mista.

§ 42.

Nepredlozi-li se sménka k placeni ve lhité stanovené v § 38, mize kazdy dluznik slozit sménecny peniz u

prisluéného soudu na naklad a nebezpedi majitele.

POSTIH PRO NEPRIJETIi A PRO NEPLACENI.

§ 43.

(1) Nebyla-li sménka zaplacena, mdze majitel pfi splatnosti sménky vykonat postih proti indosantlim, vystavci a

jinym osobam sménecné zavazanym.
(2) Stejné pravo ma majitel jesté pred splatnosti sménky:
1. bylo-li prijeti zcela nebo z¢asti odepreno;

2. bylo-li ohledné majetku sméneénika, at pfijal sménku nebo ne, vydano rozhodnuti o Upadku 1) nebo o zamitnut
insolvenéniho ndvrhul) pro nedostatek majetku, zastavil-li smé&neénik své platy nebo byl-li bezvysledné veden

vykon rozhodnuti nebo exekuce na jeho majetek;
3. bylo-li ohledné majetku vystavce sménky, ktery zakdzal jeji predlozeni k pfijeti, vydano rozhodnuti o dpadku

nebo o zamitnuti insolvenéniho navrhu pro nedostatek majetku.

§ 44.
(1) Odepreni ptijeti nebo placeni musi byt zjisténo verejnou listinou (protestem pro nepfijeti nebo pro neplaceni).

(2) Protest pro nepfijeti musi byt u¢inén ve lhdtach uréenych pro predlozeni k pfijeti. Byla-li podle § 24 odst. 1

sménka predlozena po prvé v posledni den Lhity, lze udinit protest jesté v den nasledujici.

(3) Protest pro neplaceni musi byt ucinén, jde-li o sménku splatnou v uréity den nebo v urdity ¢as po datu vystaven
nebo po vidéné, v néktery ze dvou pracovnich dni nasledujicich po dni splatnosti. Pfi sménce na vidénou musi byt
ucinén protest pro neplaceni ve stejnych Lhitach, jaké jsou stanoveny v pfedchozim odstavci k protestu pro

nepfrijeti.
(4) Ucini-li se protest pro nepfijeti, neni tfeba ani predlozit sménku k placeni, ani ucinit protest pro neplaceni.

(5) Zastavi-li sménecnik, at sménku pfijal nebo ne, své platy, nebo byla-li bezvysledné vedena exekuce na jeho

jméni, mize majitel vykonat postih jen tehdy, byla-li sménka predlozena sménecnikovi k placeni a u¢inén protest.
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(6) Bylo-li ohledné majetku sménecnika, at sménku pfijal nebo ne, ¢i vystavce sménky, ktery zakazal jeji predloZeni
k prijeti, rozhodnuto o Upadku nebo o zamitnuti insolvenéniho navrhu pro nedostatek majetku, staci k vykonu prava

postihu predlozit prislusna rozhodnuti soudu.

§ 45.

(1) Majitel musi dat zpravu o odepreném prijeti nebo o odepreném zaplaceni svému indosantu a vystavci do Ctyr
pracovnich dni nasledujicich po dni protestu nebo pfi dolozce ,bez Utrat” po dni predlozeni. Kazdy indosant musi
do dvou pracovnich dni poté, kdy dostal zpravu, vyrozumét svého indosanta o zpravé, kterou dostal, a sdélit mu

jména a adresy téch, kdoz predtim podali zpravu, a tak po radé az k vystavci. Lhity béZi od prijeti pfedchozi zpravy.

(2) Dava-li se podle predchoziho odstavce zprava osobé, jez se na sménce podepsala, musi byt ve stejné lhaté

podana stejna zprava jejimu sménec¢nému rukojmimu.

7

(3) Neuda-Lli néktery indosant svou adresu nebo uda-li ji necitelng, postadi dat zpravu indosantu, ktery ho

predchazi.
(4) Zpravu lze dat v kazdé formé, také pouhym vracenim sménky.

(5) Kdo je povinen dat zpravu, musi dokazat, ze ji dal v pfedepsané Lh(té. Lhita je dodrzena, byla-li béhem Lhaty

podéana postovni zasilka obsahujici zpravu.

(6) Kdo nepoda zpravu véas, neztraci sva prava; odpovida za skodu, kterad snad byla jeho nedbalosti zptsobena,

avsak jen do vyse sménecného penize.

§ 46.

(1) Vystavce, indosant nebo sméneény rukojmi mize dolozkou ,bez Utrat®, ,bez protestu“ nebo jinou dolozkou
stejného vyznamu na sménku napsanou a podepsanou zprostit majitele povinnosti, aby k zachovani postihovych

prav dal udinit protest pro nepfrijeti nebo pro neplaceni.

(2) Dolozka nezprostuje majitele povinnosti sménku véas predlozit a dat potfebné zpravy. Prokazat, ze lhty

nebyly dodrzeny, nalezi tomu, kdo se toho proti majiteli dovolava.

(3) Dolozka pfipojena vystavcem je Ucinna proti vSéem osobam, které se na sménce podepsaly; dolozka pfipojena
indosantem nebo sméneénym rukojmim je Uc¢inna jen proti nim. Da-li majitel ucinit protest nehledé k dolozce
pripojené vystavcem, jdou Utraty na jeho vrub. Pripoji-li dolozku indosant nebo sménecny rukojmi, Utraty protestu,

byl-li prece u¢inén, mohou byt vymahany na vSech osobach, které se na sménku podepsaly.

§ 47.

(1) VSichni, kdoz sménku vystavili, pfijali, indosovali nebo se na ni zarucili, jsou zavazani majiteli rukou spolecnou a

nerozdilnou.
(2) Majitel mGze zadat plnéni na kazdém z nich nebo na nékolika z nich anebo na véech dohromady a neni vazan
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poradim, v kterém se zavazali.
(3) Stejné pravo ma kazda osoba, ktera se podepsala na sménku a ji vyplatila.

(4) Uplatnéni naroku proti nékteré osobé sménecné zavazané nebrani majiteli, aby se domahal svych ndrokd na

ostatnich, tfebas nasleduji za tim, proti komu byl narok uplatnén nejprve.

§ 48.
(1) Majitel mUze postihem zadat:
1. sméneclny peniz, pokud nebyla sménka pfrijata nebo zaplacena, s Uroky, byly-li ujednany;
2. Sestiprocentni uroky ode dne splatnosti;
3. Utraty protestu a podanych zprdy, jakoz i ostatni Utraty;
4. odménu ve vysi jedné tretiny procenta sménecného penize nebo v niz$i dohodnuté vysi.

(2) Vykona-Lli se postih pred splatnosti, odectou se od sménecného penize Uroky za mezidobi. Tyto Uroky se
vypottou podle Ufedni diskontni sazby Statni banky Ceskoslovenské, platné v den postihu v misté majitelova

bydLigts.

§ 49.

Kdo vyplati sménku, mdze vymahat na svych predchtdcich:

1. celou ¢astku, kterou zaplatil;
2. Sestiprocentni Uroky z této ¢astky ode dne, kdy zaplatil;
3. své Utraty;

4. odménu, ktera se vypocte podle § 48 odst. 1 ¢. 4.

§ 50.

(1) Kazda osoba sméneéné zavazana, proti niz se vykona nebo mize vykonat postih, mize se domahat, aby ji pfi

zaplaceni postihové ¢astky byla vydana sménka s protestem a potvrzeny Ucet.

(2) Kazdy indosant, ktery sménku vyplatil, mGze skrtnout svij indosament a indosamenty po ném nasledujici.

§ 51.

e

Pri postihu po ¢asteéném prijeti mize se ten, kdo zaplati ¢astku, pro kterou nebyla sménka pfijata, domahat, aby

toto placeni bylo na sménce vyznaceno a jemu o tom vydano potvrzeni. Mimo to musi mu majitel vydat ovéreny
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opis sménky a protest, aby umoznil dalsi postih.

§ 52.

(1) Kdo je opravnén k postihu, mize, neni-li tu dolozky tomu branici, dat si zaplatit novou sménkou, vystavenou na

vidénou na nékterého ze svych predchidci a splatnou v bydlisti tohoto predchidce (ndvratni sménka).

(2) Navratni sménka obsahuje vedle ¢astek uvedenych v §§ 48 a 49 odménu dohodcovu a sménecény poplatek z

navratni sménky.

(3) Vystavi-li ndvratni sménku majitel, urdi se jeji sménecnd suma podle kursu sménky na vidénou, vystavené z
platebniho mista pavodni sménky na misto bydlisté postizniho dluznika. Vystavi-li ndvratni sménku indosant, urci
se jeji sménecna suma podle kursu sménky na vidénou, vystavené z mista bydlisté vystavce navratni sménky na

misto bydlisté postizniho dluznika.

§ 53.

(1) Zmeskanim lhdt stanovenych

k predlozeni sménky na vidénou nebo na urcity ¢as po vidéné,
k protestaci pro nepfijeti nebo pro neplaceni,

k predlozeni sménky k placeni pri dolozce ,bez Gtrat”

ztraci majitel sva prava proti indosantlim, vystavci a véem ostatnim osobdm sméneéné zavazanym vyjma pfijemce.

(2) Nebyla-li sménka predlozena k pfijeti ve lhaté uréené vystavcem, ztraci majitel jak prava postihu pro neplaceni,

tak prava postihu pro nepfijeti, nevyplyva-Lli ze znéni dolozky, Ze vystavce chce vyloudit jen odpovédnost za pfijeti.

(3) Je-li Ihdta k predlozeni obsazena v indosamentu, mdze se toho dovoldvat jen indosant.

§ 54.

(1) Vadi-li véasnému predlozeni sménky nebo v¢asné protestaci neprekonatelna prekazka (zakonné ustanoveni

nékterého statu nebo jiny pfipad vy$si moci), prodluzuji se lhity stanovené pro tyto dkony.

v

(2) Majitel je povinen neprodlené dat zpravu svému indosantu o pripadu vys$si moci, vyznadit tuto zpravu na

sménce nebo privésku a pripojit datum a podpis; kromé toho plati ustanoveni § 45.

(3) Pomine-li vy$si moc, musi majitel neprodlené predlozit sménku k prijeti nebo k placeni a po pripadé dat udinit

protest.

(4) Trva-li vy$si moc déle nez tricet dni po splatnosti, lze vykonat postih, anizZ je tfeba predlozit sménku nebo udinit

protest.

7 oLV

(5) U smének na vidénou nebo na urcity ¢as po vidéné se podita tficetidenni Lhita ode dne, kdy majitel dal svému

indosantu zpravu, ze nastala vy3si moc; tuto zpravu lze dat jiz pred uplynutim lhaty k predlozeni. U smének na

urcity ¢as po vidéné prodluzuje se tficetidenni Lhita o ¢as po vidéné, udany ve sménce.
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(6) O skutecnostech, které se tykaji toliko osoby majitele nebo toho, koho majitel povéfril predloZit sménku nebo

ucinit protest, plati, Ze nejsou pripady vys$si moci.

SMENECNA INTERVENCE.

1. VSeobecna ustanoveni.

§ 55.

(1) Vystavce, indosant nebo sméneény rukojmi mize udat osobu, kterd ma v nouzi sménku pfijmout nebo zaplatit

(podplirna adresa).

(2) Za podminek ddle uvedenych mize byt sménka prijata nebo zaplacena pro ¢est kteréhokoli postihového

dluznika.

(3) Kazdy treti i sménecnik, jakoz i kazda osoba jiz sménecné zavazana, vyjma prijemce, mdze sménku pro ¢est

prijmout nebo zaplatit.

(4) Kdo sménku pro ¢est prijme nebo zaplati, je povinen dat zpravu o tom do dvou pracovnich dnl osobé sménecné
zavazané, za niz tak ucini. Nedodrzi-li tuto lhitu, odpovida za Skodu zpUsobenou snad jeho nedbalosti, avsak jen

do vySe sménecného penize.

2. Prijeti pro Cest.

§ 56.

(1) Prijeti pro Cest je pfipustné ve vSech pripadech, v nichZz mize majitel vykonat postih pred splatnosti, nejde-li o

sménku, jejiz predlozeni k pfijeti je zakdzano.

(2) Je-li na sménce uddna osoba, kterd ma v pfipadé nouze v platebnim misté sménku prijmout nebo zaplatit, mize
majitel pred jeji splatnosti vykonat postihova prava proti tomu, kdo pfipojil podpdrnou adresu, a proti tém, kdoz po
ném nasleduji, jen predloZi-li sménku osobé uvedené v podplrné adrese; je-li odepreno pfijeti pro Cest, da

odepreni zjistit protestem.

(3) V ostatnich pripadech mize majitel pfijeti pro ¢est odmitnout. Pripusti-li je vSak, ztraci postihova prava, jez ma

pred splatnosti proti tomu, pro jehoz Cest se prijeti stalo, a proti tém, kdoz po ném nasleduiji.

§ 57.

Prijeti pro ¢est se vyznadi na sménce; prijemce pro Cest je podepiSe. Musi v ném udat, pro ¢ ¢est sménku pfijima;

neni-li tu takového Udaje, plati, Ze prijeti se stalo pro Cest vystavce.
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§ 58.
(1) Pfijemce pro ¢est je zavazan majiteli a indosantdm, ktefi nasleduji za pocténym, stejné jako poctény.

(2) Pres prijeti pro ¢est mize se poctény a ti, kdoz jsou mu sménec¢né zavazani, domahat na majiteli sménky pfi

zaplaceni ¢astky uvedené v § 48, aby jim vydal sménku, protest, jenz byl snad ucinén, jakoz i potvrzeny uGcet.

3. Placeni pro cCest.

§ 59.

(1) Placeni pro cest je pripustné ve viech pripadech, kdy majitel mdze vykonat postih pfi splatnosti nebo pred

splatnosti.
(2) Placeni pro ¢est musi obsahovat celou ¢astku, kterou by musel zaplatit poctény.

(3) Placeni pro ¢est se musi stat nejpozdéji v den po uplynuti Lhity stanovené pro ucinéni protestu pro neplaceni.

§ 60.

(1) Byla-li sménka prijata pro ¢est osobami, které maji bydlisté v misté platebnim, nebo jsou-li jako podplrné
adresy udany osoby bydlici v tomto misté, musi majitel predloZit sménku véem témto osobam a dat po pripadé

ucinit protest pro neplaceni nejpozdéji v den po uplynuti Lhity k protestu stanovené.
(2) Nevykona-li se protest v této Lh(té, je prost zdvazku ten, kdo udal podpdrnou adresu, nebo pro jehoz éest byla

sménka prijata, jakoz i indosanti, ktefi po nich nasledu;ji.

§ 61.

Odmitne-li majitel zaplaceni pro Cest, ztraci sva postihova prava proti tém, kdozZ by byli zprosténi zavazku.

§ 62.

(1) Placeni pro Cest tfeba potvrdit na sménce s uvedenim toho, pro jehoz Cest se stalo. Chybi-li tento udaj, plati, ze

bylo zaplaceno pro Cest vystavce.

(2) Platci pro Cest tfeba vydat sménku a protest, byl-li u¢inén.

§ 63.

(1) Cestny platce nabyva prav ze sménky proti pocténému a proti osobam, které jsou mu sménecné zavazany.

NemdUze v8ak sménku dale indosovat.
(2) Indosanti nasledujici po pocténém jsou zprosténi zadvazku.
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(3) Nabizi-li se nékolik placeni pro ¢est, ma prednost to, jimz se zprosti zavazku nejvice osob. Kdo znaje stav véci

plati pro ¢est proti tomuto ustanoveni, ztraci postihova prava proti tém, kdoz by jinak byli zadvazku zprosténi.

SMENECNE STEJNOPISY A OPISY.
1. Stejnopisy.

§ 64.

(1) Sménku lze vystavit ve dvou nebo vice stejnopisech.
(2) Tyto stejnopisy musi byt v textu listiny Cislovany, jinak plati kazdy stejnopis za zvlastni sménku.

(3) Kazdy majitel sménky, v niZ neni udano, ze byla vystavena v jediném stejnopisu, mize se domahat, aby mu na
jeho naklad byly vydany dalsi stejnopisy. Za tim Gcelem se musi obratit na indosanta a ten opét na svého

indosanta a tak po radé, az se dospéje k vystavci.

(4) Indosanti jsou povinni opakovat své indosamenty na novych stejnopisech.

§ 65.

(1) Byl-li zaplacen jeden stejnopis, zanikaji prava ze vsech stejnopisd, i kdyz v nich neni ustanoveno, ze zaplacenim
jednoho stejnopisu pozbyvaji ostatni platnosti. Sménecnik vsak zlstava zavazan z kazdého prijatého stejnopisu,

jenz mu nebyl vracen.
(2) Indosant, ktery prevedl stejnopisy na rlizné osoby, jakoz i indosanti nasledujici jsou zavazani ze vsech

stejnopist, na nichz jsou jejich podpisy a které nebyly vraceny.

§ 66.

(1) Kdo zasle jeden stejnopis k prijeti, musi v ostatnich stejnopisech udat jméno osoby, kterd ma stejnopis zaslany

k prijeti. Tato osoba je povinna jej vydat radnému majiteli jiného stejnopisu.
(2) Odepre-li to, mize majitel vykonat postih jen tehdy, da-li dfive zjistit protestem:
1. ze mu na jeho zadost nebyl vydan stejnopis zaslany k pfijeti;

2. 7ze nebylo lze dosdhnout pfijeti nebo zaplaceni na stejnopis jiny.

2. Opisy.

§ 67.

(1) Kazdy majitel sménky je opravnén porizovat si jeji opisy.
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(2) V opise musi byt pfesné opakovan text prvopisu s indosamenty a se véemi ostatnimi dolozkami v ném

uvedenymi. Musi se v ném udat, kde kond¢i opis.

Ve

(3) Opis lze indosovat a opatfit rukojemskym prohlasenim stejné a s tymiz Gcinky jako prvopis.

§ 68.

(1) V opise musi byt oznacena osoba, kterd ma prvopis. Tato osoba je povinna vydat prvopis radnému majiteli

opisu.

(2) Odepre-li to, mize majitel vykonat postih proti tém, kdoz opis indosovali nebo na ném prevzali rukojemstvi jen

tehdy, da-li drive zjistit protestem, Zze mu na jeho Zadost nebyl vydan prvopis.

(3) Obsahuje-li prvopis po poslednim indosamentu, napsaném nan pred zhotovenim opisu, dolozku ,odtud plati
indosamenty jen na opise” nebo jinou dolozku stejného vyznamu, je indosament napsany pozdé&ji na prvopis

neplatny.

ZMENY.

§ 69.

Byl-li zménén text sménky, jsou ti, kdoZ se podepsali na sménku po této zméné, zavazani podle zménéného textu;

ti, kdoz se podepsali dfive, jsou zavazani podle textu plvodniho.

PROMLCENI.

§ 70.

(1) Sménecné naroky proti prijemci se promléuji ve trech letech ode dne splatnosti sménky.

(2) Naroky majitele proti indosantdm a proti vystavci se promlcéuji v jednom roce od data protestu véas ucinéného

nebo pfi dolozce ,bez Utrat” v jednom roce ode dne splatnosti sménky.

(3) Naroky indosantd proti jinym indosantdm a proti vystavci se promléuji v $esti mésicich ode dne, kdy indosant

sménku vyplatil, nebo kdy byl narok proti nému soudné uplatnén.

§ 71.

Preruseni promléeni je Ucinné jen proti tomu, u néhoz nastala skute¢nost zakladajici preruseni.
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VSEOBECNE PREDPISY.

§ 72.

vV/

(1) Dospéje-li sménka v den pracovniho klidu, lze se domahat zaplaceni teprve v nejbliZzsi den pracovni. Také

vSechny ostatni Ukony tykajici se sménky, zejména predlozeni k pfijeti a protest, mohou se stat jen v pracovni den.

(2) Pfipadne-Lli posledni den Llhity, v niz se ma stat néktery z téchto Ukond, na den pracovniho klidu, prodluzuje se

Vv

Lhata az do pristiho dne pracovniho. Dny pracovniho klidu spadajici do Lhity se do ni poditaji.

§ 73.

Do zdkonnych lhdt nebo Lhdt ve sménce stanovenych nepoditd se den, od néhoz poénou Lhity bézet.

§ 74.

Nepfipoustéji se zadné dny odkladu, at zakonné ¢i soudcovské.

Smeénka vlastni.

§ 75.

Vlastni sménka obsahuje:

1. oznaceni, Zze jde o sménku, pojaté do vlastniho textu listiny a vyjadrené v jazyku, ve kterém je tato listina

sepsana;

2. bezpodminecny slib zaplatit urcéitou penézitou sumu;
3. Udaj splatnosti;

4. Gdaj mista, kde ma byt placeno;

5. jméno toho, komu nebo na jehoZ fad ma byt placeno;
6. datum a misto vystaveni sménky;

7. podpis vystavce.

§ 76.

(1) Listina, v které chybi nékterad nalezitost uvedend v predchozim paragrafu, neni platna jako vlastni sménka, s

vyhradou pfipadd uvedenych v nadsledujicich odstavcich.
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(2) O vlastni sménce, v niz neni Udaj splatnosti, plati, ze je splatna na vidénou.

(3) Neni-li zvlastniho udaje, plati, Ze misto vystaveni sménky je mistem platebnim a zaroven mistem vystavcova

bydLigts.

(4) Neni-li ve vlastni sménce udano misto vystaveni, plati, ze byla vystavena v misté, uvedeném u jména vystavce.

§ 77.

(1) Pokud to neodporuje povaze vlastni sménky, plati pro ni ustanoveni dana pro cizi sménku o
indosamentu (§§ 11 az 20),

splatnosti (§§ 33 az 37),

placeni (§§ 38 az 42),

postihu pro neplaceni (§§ 43 az 50, 52 az 54),

placeni pro Cest (§§ 55, 59 az 63),

opisech (§§ 67 a 68),

zménach (§ 69),

promléeni (§§ 70 a 71),

dnech pracovniho klidu, podéitani Lhit a zdkazu dni odkladu (§§ 72 az 74).

(2) Pro vlastni sménku plati dale ustanoveni o cizich sménkach splatnych u osoby treti nebo v jiném misté nez je
bydlisté sménecnika (§§ 4 a 27), o Urokové doloZce (§ 5), o nesrovnalostech v Udajich sménec¢né sumy (§ 6), o
nasledcich podpisu sménky za podminek § 7, o nasledcich podepsani osobou, ktera jednala bez opravnéni

zastupovat nebo kterd prekrocila takova opravnéni (§ 8), a o blankosménce (§ 10).

(3) Pro vlastni sménku plati rovnéz ustanoveni o sménecném rukojemstvi (§§ 30 az 32); v pfipadé § 31 odst. 4
plati, Ze se sménecné rukojemstvi, neni-li udano, pro koho se prejima, prejima za vystavce vlastni sménky.

§ 78.

(1) Vystavce vlastni sménky je zavazan stejné jako prijemce cizi sménky.

(2) Vlastni sménka, splatna urdity ¢as po vidéné, musi byt predloZena vystavci k vidéné ve lh(tach uvedenych v §
23. Lhita po vidéné bézi od data vidéné potvrzené podpisem vystavce na sménce. Odepre-li vystavce potvrdit a

datovat vidénou, tfeba to zjistit protestem (§ 25), od jehoz data pocina béZet lhita po vidéné.

Doplnujici predpisy.

PROTEST A NEKTERE JINE SMENECNE UKONY.

§ 79.
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Protest musi byt u¢inén soudem, notafem nebo mistnim narodnim vyborem.

§ 80.

V protestni listiné nutno uvést:

1. jméno toho, pro koho a proti komu se protest &inf;

2. Udaj, Ze ten, proti némuz se protest ¢ini, byl bez vysledku vyzvan k sméneé¢nému plnéni nebo Ze ho nebylo lze

zastihnout nebo ze nebylo lze vypatrat mistnost, kde provozuje svij podnik, ani jeho byt;
3. Udaj mista a data, kde a kdy doslo k vyzvé nebo k bezvyslednému pokusu o ni;

4. jde-li o prijeti nebo zaplaceni pro Cest, pozndmku, od koho, pro koho a jak bylo nabidnuto nebo jak doslo k prijeti

nebo k zaplaceni pro Cest;

5. pozada-li sménecnik, jemuz byla sménka predlozena k pfijeti, aby mu byla jesté znovu predlozena v nasledujici

den, poznamku o tom;
6. doslovny opis sménky (opisu) se vSemi indosamenty a poznamkami;

7. podpis protestniho organu, uredni pecet nebo Uredni razitko.

§ 81.

Pozaduje-li se plnéni ze sménky na nékolika osobach nebo nékolikrat na téZe osobé, staci k tomu jen jedna

protestni listina.

§ 82.

Sménku mozno zaplatit do rukou protestniho organu. Opravnéni protestniho organu k tomu, aby pfijal placeni,

nelze vyloudit.

§ 83.

(1) Protestni organ je povinen za nahradu vydaji bez prodleni vydat majiteli sménky nebo jeho zmocnénci prvopis

protestni listiny a na zadost téz jeji prosty neb ovéreny opis.

(2) Rovnéz je povinen protesty podle celého jejich obsahu den ode dne v poradku ¢asovém a Ciselném vpisovat do
zvlastni knihy, ktera je list za listem opatfena poradovymi &isly; ucastnikim nebo jejich pravnim nastupcdm musi

za nahradu vydaji kdykoli vydat vypis z této knihy.

§ 84.

Kdo ¢ini protest, miize az do vydani protestni listiny tomu, pro néhoz se protest ¢ini, opravit chyby ve psani,
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vypustky a jiné vady protestni listiny. Opravu nutno oznacit jako opravu a podepsat.

§ 85.

Protesty nutno ¢init v dobé od deviti do osmnacti hodin a mimo tuto dobu, jen souhlasi-li s tim vyslovné ten, proti

némuz se protest ¢ini; souhlas se vyznadi v protestu.

§ 86.

Na sménce nebo na privésku se vyznadi, ze protest byl vykonan. Opominuti tohoto zdéznamu nema vliv na platnost

protestu.

§ 87.

(1) Predlozeni sménky k pfijeti nebo k zaplaceni, pofizeni protestu, vyzadani stejnopisu sménky, jakoz i véechny
ostatni Ukony, které musi byt provedeny u uréité osoby, nutno vykonat v mistnostech, kde provozuje svij podnik, a
nema-li jich, nebo nedaji-li se vypatrat, v jejim byté. Jinde mohou byt provedeny jen tehdy, souhlasi-li obé strany;

souhlas se vyznadi v protestu.

(2) Je-li v protestu poznamenano, Ze se nepodarilo vypatrat mistnosti, kde se provozuje podnik, ani byt, a bylo-li

presto vypatrani mozné, neni protest proto netddinny.

(3) Ustanoveni odstavce 2 se nedotyka odpovédnosti protestniho organu, ktery opominul konat vhodna Setreni.

V7V

Zustane-li dotaz u ohlasovaciho organu bez vysledku, neni protestni organ povinen konat dalsi Setreni.

§ 88.

Ukony, které se maji vykonat v urcitém misté uvedeném na sménce, mohou byt provedeny v misté jiném, daji-li k
tomu pfi ukonu, o ktery jde, souhlas jeho Ucastnici. Osvédcuje-li se provedeni dkonu pisemné, vyznadi se v

osvédceni i souhlas.

OBOHACENI.

§ 89.

(1) Vystavce nebo prijemce, jejichz sméneclny zavazek zanikl promléenim nebo tim, Ze nebyl véas vykonan ukon

potrebny k zachovani sménecného naroku, zlstavaji majiteli sménky zavazani, jen pokud se na jeho skodu obohatil
(2) Narok na vydani obohaceni se promléuje ve tfech letech ode dne zaniku sménecného zavazku.

(3) Proti indosantdim, jejichz sménecny zdvazek zanikl, neni takového naroku.
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SEK.

§ 90.

(1) Sménku, ktera se ztratila nebo byla zni¢ena, lze prohlasit za umorenou.

(2) Protestni listinu, kterd se ztratila nebo byla zni¢ena, lze nahradit vypisem z knihy protestd, ktery vyda protestni
organ (§ 83 odst. 2).

CL L.

VYSTAVENI A FORMA SEKU.

§ 1.

Sek obsahuje:

1. oznaceni, Ze jde o Sek, pojaté do vlastniho textu listiny a vyjadrené v jazyku, ve kterém je tato listina sepsana;
2. bezpodmineclny prikaz zaplatit uréitou penézitou sumu;

3. jméno toho, kdo ma platit (Sekovnika);

4. Gdaj mista, kde ma byt placeno;

5. datum a misto vystaveni Seku;

6. podpis vystavce.

§ 2.

(1) Listina, v které chybi néktera nalezitost uvedena v predchozim paragrafu, neni platna jako $ek, s vyhradou
i

pfipadld uvedenych v nasledujicich odstavcich.

(2) Neni-li zvlastniho udaje, plati, Ze misto uvedené u jména Sekovnika je mistem platebnim. Je-li uvedeno nékolik

mist u jména Sekovnika, je Sek splatny v misté nejprve uvedeném.
(3) Neni-li téchto Udajd, ani néjakého udaje jiného, je Sek splatny v misté, kde ma Sekovnik svij hlavni zavod.

(4) Neni-li v Seku udano misto vystaveni, plati, ze byl vystaven v misté uvedeném u jména vystavce.

§ 3.
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Sek se vystavuje na penézni Ustav (bankére), u néhoz mé vystavce pohleddvku, a podle ujednani u¢inéného
vyslovné nebo mlcky, Ze vystavce je opravnén Sekem s touto pohledavkou nakladat. NeSetreni téchto ustanoveni

se nedotykd platnosti listiny jako Seku.

§ 4.

Sek nelze ptijmout. Udaj na $eku, ze se ek ptijima, plati za nenapsany.

§ 5.

(1) V Seku lze ustanovit, ze se ma platit:
a) urcité osobé s vyslovnou dolozkou ,na fad” nebo bez takové dolozky;
b) urcité osobé s dolozkou ,nikoli na fad” nebo s dolozkou stejného vyznamu;
c) majiteli.

(2) O $eku vystaveném pro urcitou osobu s dolozkou ,,nebo majiteli“ nebo s dolozkou stejného vyznamu plati, ze je

vystaven na majitele.

(3) O 8eku, v kterém neni uvedeno, pro koho byl vystaven, plati, Ze je vystaven na majitele.

§ 6.
(1) Sek mGZe znit na vlastni fad vystavce.
(2) Sek lze vystavit na et treti osoby.

(3) Sek nelze vystavit na vystavce, ledaZe jde o $ek vystaveny mezi réiznymi zavody tého? vystavce.

§7.

Jakakoliv Urokova doloZka v $eku plati za nenapsanou.

§ 8.

Sek lze udinit splatnym v bydLlisti tfeti osoby, at uz v mist&, kde ma své bydLliété ekovnik nebo v misté jiném, ale jer
{

tehdy, je-li touto treti osobou penézni Ustav (bankér).

§ 9.
(1) Je-li $ekova suma udéna jak slovy, tak Cisly a neshoduiji-li se tyto Udaje, plati suma vyjadrend slovy.

(2) Je-li $ekova suma udana nékolikrat slovy nebo nékolikrat Cisly a neshoduiji-li se tyto Udaje, plati suma nejmensi.
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§ 10.

Jsou-li na $eku podpisy osob, které se nemohou $ekové zavazovat, podpisy nepravé, podpisy vymyslenych osob
nebo podpisy, jez z néjakého jiného dlvodu nezavazuji osoby, které se na Sek podepsaly, nebo jejichz jménem byl

Sek podepsan, nema to vliv na platnost zavazkd ostatnich osob na ném podepsanych.

§ 11.

Kdo se podepiSe na Sek jako zastupce osoby, za kterou neni opravnén jednat, je sdm Sekové zavazan, a zaplati-li,
ma tataz prava, jaka by méla osoba, za kterou podle svych (dajd jednal. To plati i o zastupci, ktery prekrodil meze

svého opravnéni.

§ 12.

(1) Vystavce odpovida za zaplaceni $eku.

(2) Kazda dolozka, kterou vyloudi tuto odpovédnost, plati za nenapsanou.

§ 13.

Nebyl-li Sek, jenz byl pfi vydani nedplny, vyplnén tak, jak bylo ujednano, nemuize se namitat majiteli Seku, ze tato
ujednani nebyla dodrzena, ledaze majitel nabyl Seku ve zlé vife anebo se pfi nabyvani Seku provinil hrubou

nedbalosti.

INDOSAMENT.

§ 14.

(1) Sek vystaveny pro uréitou osobu lze pfevést indosamentem (rubopisem), i kdy? nezni vyslovné ,na fad“.

(2) Sek vystaveny pro uréitou osobu s dolozkou ,nikoli na fad“ nebo jinou dolozkou stejného vyznamu lze prevést

jen ve formé a s Ucinky obyc¢ejného postupu (cesse).

(3) Sek lze indosovat (pfevést rubopisem) také na vystavce nebo na kazdou jinou osobu $ekové zavézanou. Tyto

osoby mohou $ek dale indosovat.

§ 15.

(1) Indosament musi byt bezpodminecny. Jakakoliv podminka, na niz byl u¢inén zavislym, plati za nenapsanou.
(2) Céste¢ny indosament je neplatny.

(3) Také indosament Sekovnikiv je neplatny.
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(4) Zni-li indosament na majitele, plati za nevyplnény.

(5) Indosament na $ekovnika plati jen jako potvrzeni o placeni, ledaze ma Sekovnik nékolik zdvodd a indosament

zni na jiny zavod, nez na ktery byl Sek vystaven.

§ 16.

(1) Indosament nutno napsat na Sek nebo na list s nim spojeny (privések). Musi byt podepsan indosantem.

(2) V indosamentu nemusi byt udan indosatar (na koho se $ek rubopisem prevadi); indosament mize zélezetiv
pouhém podpisu indosantové (nevyplnény indosament, blankoindosament). V poslednim pfipadé musi byt

indosament, aby byl platny, napsan na rub Seku nebo na privések.

§ 17.

(1) Indosamentem se prevadéji vSechna prava ze Seku.

(2) Jde-li o blankoindosament, mdze majitel:
a) vyplnit indosament svym jménem nebo jménem nékoho jiného;
b) dale indosovat Sek blankoindosamentem nebo na urcitou osobu;

c) odevzdat Sek osobé treti, aniZ blankoindosament vyplni a aniz ek indosuje.

§ 18.

(1) Neni-li tu opacné dolozky, odpovida indosant za zaplaceni $eku.

(2) Indosant muze zapovédét dalsi indosaci Seku; v tomto pripadé neodpovida tém, na néz byl ek dale indosovan.

§ 109.

O tom, kdo ma $ek, ktery lze prevést indosamentem, v rukou, plati, Ze je Fradnym majitelem, prokaze-Lli své pravo
nepretrzitou fadou indosamentd, a to i tehdy, je-li posledni z nich blankoindosamentem. Preskrtnuté indosamenty
plati pfitom za nenapsané. Nasleduje-li po blankoindosamentu dalsi indosament, plati, Ze podpisovatel tohoto

indosamentu nabyl $eku blankoindosamentem.

§ 20.

Indosament na Seku vystaveném na majitele zavazuje indosanta podle ustanoveni o postihu, nemeéni vsak listinu v

Sek na rad.

§ 21.
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Pozbude-li nékdo Seku jakymkoliv zplsobem, neni jeho novy majitel - at jde o ek na majitele nebo o ek, ktery lze
prevést indosamentem, a jehoz majitel prokaze své pravo podle § 19 - povinen $ek vydat, ledaze ho nabyl ve zlé

vite anebo se pfi nabyvani Seku provinil hrubou nedbalosti.

§ 22.

Kdo je Zalovan ze $eku, nemdize Cinit majiteli ndmitky, které se zakladaji na jeho vlastnich vztazich k vystavci nebo k

drivéjsim majitelim, ledaze majitel pfi nabyvani $eku jednal védomé na skodu dluznika.

§ 23.

(1) Obsahuje-Lli indosament dolozku ,hodnota k vybrani*, .k inkasu®, ,in prokura“ nebo jinou dolozku vyjadrfujici jen
zmocnéni, mGze majitel vykonat véechna prava ze Seku, mize jej véak prevést jen dalsim zmocriovacim

indosamentem.

(2) Osoby sekové zavazané mohou v tomto pripadé Cinit majiteli jen takové namitky, které by mohly cinit

indosantovi.

(3) Zmocnéni obsazené ve zmocnovacim indosamentu nezanika ani smrti zmocnitelovou, ani ztratou jeho
zpUsobilosti k pravnim dkondm.

§ 24.

(1) Indosament ucinény po protestu nebo po zjisténi stejného vyznamu nebo po uplynuti hity k predlozeni Seku

ma jen ucinky obycejného postupu.

(2) Dokud neni prokazan opak, ma se za to, ze nedatovany indosament byl napsan na Sek pred protestem nebo

pred zjisténim stejného vyznamu nebo pred uplynutim lhaty k predlozeni Seku.

SEKOVE RUKOJEMSTVI.

§ 25.

(1) Zaplaceni $eku muze byt pro cely Sekovy peniz anebo pro jeho ¢ast zaru¢eno $ekovym rukojemstvim.

(2) Tuto zaruku mUze dat tfeti osoba, vyjma Sekovnika, nebo i ten, kdo se uz na ek podepsal.

§ 26.

(1) Rukojemské prohlaseni se pise na ek nebo na privések.

(2) Rukojemstvi se vyjadtuje slovy ,jako rukojmi“ nebo jinou dolozkou stejného vyznamu; rukojmi je podepise.
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(3) O pouhém podpisu na lici Seku plati, ze zaklada sekové rukojemstvi, nejde-li o podpis vystavce.

(4) V prohléseni tfreba udat, za koho se prejima. Neni-li to udano, plati, ze se prejima za vystavce.

§ 27.

(1) Sekovy rukojmi je zavdzan stejné jako ten, za koho se zarudil.

(2) Zavazek $ekového rukojmiho je platny i tehdy, je-li zavazek, za ktery se zarudil, neplatny z jiného divodu nez

pro vadu formy.

(3) Zaplati-li Sekovy rukojmi Sek, nabyva prav ze Seku proti tomu, za koho se zarudil, a proti véem, kdoZ jsou této

osobé Sekové zavazani.

PREDLOZENI A PLACENI.

§ 28.
(1) Sek je splatny na vidénou. Kazdy odchylny tdaj plati za nenapsany.
(2) Sek, ktery se predlo?i k placeni prede dnem, jen? je v ném uddn jako datum vystaveni, jest splatny v den

predlozeni.

§ 29.

(1) Sek, ktery je vystaven a splatny v tém? staté, je tfeba predloZit k placeni do osmi dni.

(2) Sek, ktery je vystaven v jiném staté, nez v kterém je splatny, je tieba predloZit k placeni do dvaceti dni, jsou-Li
misto vystaveni a misto platebni v témZze svétadilu, a do sedmdesati dni, jsou-Lli misto vystaveni a misto platebni v

rdznych svétadilech.

(3) Pritom o Secich, které jsou vystaveny v nékterém staté evropském a jsou splatny v nékterém pobreznim staté

stfredomorském nebo naopak, plati, Ze jsou vystaveny a splatny v témze svétadilu.

vV

(4) Uvedené Lhaty bézi ode dne, ktery je udan na $eku jako datum vystaveni.

§ 30.

Je-li Sek vystaven na misto, jehoz kalendar se rGzni od kalendare mista, kde byl vystaven, prepocitd se den

vystaveni na den, ktery se s nim shoduje podle kalendare mista platebniho.

§ 31.

Predlozeni Seku oductovné se rovna jeho predloZeni k placeni.
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§ 32.
(1) Odvolani $eku je U¢inné teprve po uplynuti Lhity k predlozeni.

(2) Nebyl-li ek odvolan, mize Sekovnik platit i po uplynuti lhdty k predlozeni.

§ 33.

Na platnost Seku nema vliv ani smrt vystavce, ani ztrata jeho zpGsobilosti k pravnim Gkondm, jez nastane po

vystaveni.

§ 34.

(1) Sekovnik se mdze pfi placeni $eku domdhat, aby mu éek byl vydan opatieny potvrzenim majitele o placent.
(2) Majitel nesmi odmitnout placeni ¢astecné.

(3) Pri ¢aste¢ném placeni se mize Sekovnik domahat, aby toto placeni bylo na $eku vyznacéeno a aby mu bylo o

ném vydano potvrzeni.

§ 35.

Sekovnik, ktery plati indosovatelny ek, je povinen zkoumat spravnost fady indosamentd, nikoli véak podpisy

indosantd.

§ 36.

(1) Zni-li ek na ménu, kterd neni v obéhu v platebnim misté, lze Sekovy peniz zaplatit v tuzemské méné podle
hodnoty, kterou ma v den placeni. Neni-li $ek zaplacen pfi predlozeni, mize majitel volit, zda ma Sekovy peniz byt

zaplacen v tuzemské méné podle kursu v den predloZeni nebo podle kursu v den placeni.

(2) Hodnota cizi mény se uréi podle zvyklosti platebniho mista. Vystavce vdak mize ustanovit, ze se ma platit

podle kursu ur¢eného v $eku.

(3) Ustanoveni predchozich odstavci nelze uzit, ustanovil-li vystavce placeni v urcité méné (dolozka o efektivnim

placeni v cizi méné).

(4) Je-li Sekova suma uddna druhem penéz, ktery ma stejné oznaceni, avsak riiznou hodnotu ve staté vystaveni a ve

staté placeni, ma se za to, ze je tim minén druh penéz platebniho mista.

SEK KRIZOVANY A SEK K ZUCTOVANI.
§ 37.
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(1) Vystavce nebo majitel Seku mohou jej kfizovat s ucinky uvedenymi v § 38.

(2) Kfizovani se déje dvéma rovnobéznymi ¢arami na lici $eku. Maze byt véeobecné nebo zvlastni.
(3) Kfizovani je véeobecné, neni-li mezi obéma ¢arami zadného oznaceni nebo je-li mezi nimi oznacdeni ,penézni
ustav* (bankér) anebo oznaceni stejného vyznamu; kfizovani je zvlastni, je-li vepsano mezi obé ¢ary jméno

penézniho Ustavu (bankére).

(4) Kfizovani véeobecné lze zménit na kfizovani zvlastni, avsak krizovani zvlastni nelze zménit na krizovani

vSeobecné.

(5) O preskrtnuti kfiZzovani nebo jména oznaceného penézniho Ustavu (bankére) plati, jako by se nestalo.

§ 38.
(1) Sek veobecné kfizovany maze gekovnik zaplatit jen penéZnimu Ustavu (bankéfi) nebo svému zékaznikovi.

(2) Sek se zvlastnim kfizovanim muze Sekovnik zaplatiti jen oznaéenému penéznimu Ustavu (bankéri), nebo je-li
penézni Ustav (bankér) Sekovnikem, jen svému zdkaznikovi. Oznaceny penézni Ustav (bankér) mize vsak k vybrani

Seku pouzit jiného penézniho Ustavu (bankére).

s

(3) Penézni Ustav (bankér) mize nabyt kfizovaného $eku jen od nékterého svého zakaznika nebo od jiného

penézniho Ustavu (bankére). MUze jej vybrat jen na Ucet téchto osob.

(4) Je-li na Seku nékolikeré zvlastni krfizovani, mize ho $ekovnik zaplatit jen tehdy, jde-li o dvé kfizovani a jedno z

nich je k vybrani $eku oduc¢tovnou.

(5) Sekovnik nebo penézni tstav (banké), ktery jednd proti témto ustanovenim, odpovidd za nastalou &kodu aZ do

vysSe Sekové sumy.

§ 39.

(1) Vystavce a majitel Seku maze zakazat, aby Sek byl zaplacen v hotovosti, dolozkou ,jen k ztGétovani* nebo jinou

dolozkou stejného vyznamu napsanou napfi¢ na lic Seku.

(2) V tomto pripadé mize Sekovnik vyrovnat Sek jen Ucetnicky (dobropisem, prevodem, zapocétenim). Takové

zuctovani se rovna zaplaceni $eku.

(3) O skrtnuti dolozky ,jen k zuctovani* plati, jako by se nestalo.

(4) Sekovnik, ktery jednd proti témto ustanovenim, odpovidd za nastalou $kodu aZ do vyse $ekového penize.

POSTIH PRO NEPLACENI.

§ 40.
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Majitel mUze vykonat postih proti indosantdim, vystavci a jinym osobam Sekové zavazanym, jestlize Sek véas

predlozeny neni zaplacen a je-li odepreni placeni zjisténo:

1. verejnou listinou (protestem);
2. pisemnym, datovanym prohlagenim Sekovnikovym, napsanym na $ek s idajem dne predlozent;

3. datovanym prohlasenim oductovny, ze Sek byl vcas predloZen a Ze nebyl zaplacen.

§41.
(1) Protest nebo zjisténi stejného vyznamu nutno udinit pred uplynutim Lhity k predlozeni.

(2) Je-li Sek predloZen v posledni den této Lhity, lze udinit protest nebo zjisténi stejného vyznamu jesté v

nasledujici pracovni den.

§ 42.

(1) Majitel musi dat zpravu o odepreném zaplaceni svému indosantu a vystavci do ¢tyr pracovnich dni nasleduijicick
po dni protestu nebo po dni zjisténi stejného vyznamu anebo pfi doloZce ,bez Utrat” po dni predlozeni. Kazdy
indosant musi do dvou v3ednich dnd poté, kdy dostal zpravu, vyrozumét svého indosanta o zpravé, kterou dostal, ¢
sdélit mu jména a adresy téch, kdoz pred tim podali zpravu, a tak po fadé az k vystavci. Lhity bézi od pfijeti

predchozi zpravy.

(2) Dava-li se podle predchoziho odstavce zprava osobé, jez se na $ek podepsala, musi byt ve stejné Lhité podana

stejnd zprava jejimu Sekovému rukojmimu.

(3) Neuda-Lli néktery indosant svou adresu nebo uda-li ji neditelng, postadi dat zpravu indosantu, ktery ho

predchazi.
(4) Zpravu lze dat v kazdé formé, také pouhym vracenim Seku.

(5) Kdo je povinen dat zpravu, musi dokazat, ze ji dal v pfedepsané Lh(té. Lhita je dodrzena, byla-li béhem Lhaty

poddana postovni zasilka obsahujici zpravu.

(6) Kdo nepoda zpravu vcas, neztraci sva prava; odpovida véak za Skodu, ktera snad byla jeho nedbalosti

zpUsobena, avéak jen do vyse $ekového penize.

§ 43.

(1) Vystavce, indosant nebo Sekovy rukojmi muze dolozkou ,bez Utrat®, ,bez protestu” nebo jinou dolozkou
stejného vyznamu na Sek napsanou a podepsanou zprostit majitele povinnosti, aby k zachovani postihovych prav

dal uciniti protest nebo zjisténi stejného vyznamu.

(2) Dolozka nezprostuje majitele povinnosti Sek véas predlozit a dat potfebné zpravy. Prokazat, Ze lh(ta nebyla
dodrzena, nalezi tomu, kdo se toho proti majiteli dovolava.
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(3) Dolozka pfipojena vystavcem je Ucinna proti vSéem osobam, které se na Sek podepsaly; dolozka pripojena
indosantem nebo Sekovym rukojmim je Ucinna jen proti nim. Da-li majitel ucinit protest nebo zjisténi stejného
vyznamu nehledé k doloZce pfipojené vystavcem, jdou Utraty na jeho vrub. Pripoji-li doloZku indosant nebo Sekovy
rukojmi, Utraty protestu nebo zjisténi stejného vyznamu, byly-li pfece ucinény, mohou byt vymahany na vsech

osobdch, které se na $ek podepsaly.

§ 44.

(1) VSechny osoby Sekové zavazané odpovidaji majiteli rukou spole¢nou a nerozdilnou.

(2) Majitel mGze Zadat plnéni na kazdé z nich nebo na nékolika z nich nebo na véech dohromady a neni vazan

poradim, v kterém se zavazaly.
(3) Stejné pravo ma kazda osoba Sekové zavazana, ktera 3ek vyplatila.

(4) Uplatnéni naroku proti nékteré osobé Sekové zavazané nebrani majiteli, aby se domahal svych ndrokd na

ostatnich, tfebas nasleduji za tim, proti komu byl narok uplatnén nejprve.

§ 45.

Majitel mUze postihem zadat:

1. Sekovy peniz, pokud nebyl $ek zaplacen;
2. Sestiprocentni Uroky ode dne predlozent;
3. Utraty protestu nebo zjisténi stejného vyznamu a Utraty zprav, jakoZ i ostatni Utraty;

4. odménu ve vysi jedné tretiny procenta Sekového penize nebo v nizsi dohodnuté vysi.

§ 46.

Kdo vyplati ek, mdze vymahat na svych predchidcich:

1. celou ¢astku, kterou zaplatil;
2. Sestiprocentni Uroky z této ¢astky ode dne, kdy zaplatil;
3. své Utraty;

4. odménu, ktera se vypocte podle § 45 ¢. 4.

§ 47.

(1) Kazda osoba sekové zavazana, proti niz se vykona nebo mlze vykonat postih, mize se domahat, aby ji pfi
zaplaceni postihové ¢astky byl vydan Sek s protestem nebo zjisténim stejného vyznamu a potvrzeny Ucet.
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(2) Kazdy indosant, ktery $ek vyplatil, mize skrtnout svij indosament a indosamenty po ném nasledujici.

§ 48.

(1) Vadi-li véasnému predlozeni Seku nebo v¢asné protestaci nebo zjisténi stejného vyznamu neprekonatelna
prekazka (zakonné ustanoveni nékterého statu nebo jiny pfipad vys$si moci), prodluzuji se lhaty stanovené pro tyto

ukony.

(2) Majitel je povinen neprodlené dat zpravu svému indosantu o pripadu vys$si moci, vyznadit tuto zpravu na Seku

nebo privésku a pripojit datum a podpis; kromé toho plati ustanoveni § 42.

(3) Pomine-li vy$si moc, musi majitel neprodlené predlozit Sek k placeni a po pripadé dat udinit protest nebo
zjisténi stejného vyznamu.

vV

(4) Trva-li vy$si moc déle nez patnact dni ode dne, kterého majitel, byt i pred uplynutim Lhity k predlozeni, dal
svému indosantu zpravu, ze nastala vy$si moc, lze vykonat postihova préva, aniz tfeba predlozit $ek nebo ucinit

protest nebo zjisténi stejného vyznamu.

(5) O skutecnostech, které se tykaji toliko osoby majitele nebo toho, koho majitel povéril predlozit $ek nebo ucinit

protest nebo zjisténi stejného vyznamu, plati, Ze nejsou pripady vys$si moci.

SEKOVE STEJNOPISY.

§ 49.

Nejde-li o Sek na majitele, mize byt kazdy Sek, ktery je vystaven v jednom staté a splatny v jiném staté nebo v
zamorské ¢asti téhoz statu a naopak, anebo 3ek, ktery je vystaven a splatny v téze zdmorské ¢asti anebo v rliznych
zamorskych ¢astech téhoz statu, vystaven v nékolika stejnopisech. Je-li ek vystaven v nékolika stejnopisech, musi

byt tyto stejnopisy Cislovany primo v textu listiny, jinak plati kazdy stejnopis za zvlastni Sek.

§ 50.

(1) Byl-li zaplacen jeden stejnopis, zanikaji prava ze vSech stejnopisu, i kdyz v nich neni ustanoveno, ze zaplacenim

jednoho stejnopisu pozbyvaji ostatni platnosti.

(2) Indosant, ktery prevedl stejnopisy na rtizné osoby, jakoz i indosanti ndsledujici jsou zavazani ze vech

stejnopist, na nichz jsou jejich podpisy a které nebyly vraceny.

ZMENY.

§ 51.
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Byl-li zménén text Seku, jsou ti, kdoz se podepsali na $ek po této zméné, zavazani podle zménéného textu; ti, kdoz

se podepsali dfive, jsou zavazani podle textu ptvodniho.

PROMLCENI.

§ 52.

(1) Postihové naroky majitele proti indosantlm, vystavci a ostatnim osobam Sekové zavazanym se promléuji v Sest

mésicich od uplynuti Lhity k predlozeni.

(2) Postihové naroky jednotlivych osob zavazanych k zaplaceni $eku proti jinym takovym osobam se promléuji v

Sesti mésicich ode dne, kdy dluznik Sek zaplatil, nebo kdy byl narok proti nému soudné uplatnén.

§ 53.

Preruseni promléeni je Ucinné proti tomu, u néhoz nastala skute¢nost zakladajici preruseni.

VSEOBECNA USTANOVENI.

§ 54.

(1) Predlozeni a protest $eku se mlze stat jen v pracovni den.

(2) Pfipadne-Lli posledni den Llhity, v niz se ma stat néktery ukon tykajici se $eku, zejména predlozeni, protest nebo

Vv

zjisténi stejného vyznamu, na den pracovniho klidu, prodluzuje se lhita az do pfistiho pracovniho dne. Dny

pracovniho klidu spadajici do lhdty se do ni poditaji.

§ 55.

Do zdkonnych lhit se nepoditd den, od néhoz poc¢nou lhity bézet.

§ 56.

Nepfipoustéji se zadné dny odkladu, at zakonné ¢i soudcovské.

USTANOVENI SPOLECNA.

Protest a nékteré jiné sekové ukony.
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§ 57.

Protest musi byt u¢inén soudem, notafem nebo mistnim narodnim vyborem.

§ 58.

V protestni listiné treba uvést:

1. jméno toho, pro koho a proti komu se protest ¢inf;

2. Udaj, Ze ten, proti némuz se protest ¢ini, byl bez vysledku vyzvan k $ekovému plnéni nebo Ze ho nebylo lze

zastihnout nebo Ze nebylo lze vypatrat mistnost, kde provozuje svij podnik, ani jeho byt;
3. Udaj mista a data, kde a kdy doslo k vyzvé nebo k bezvyslednému pokusu o ni;
4. doslovny opis Seku se véemi indosamenty a poznamkami;

5. podpis protestniho orgénu, Uredni pelet nebo Uredni razitko.

§ 59.

Pozaduje-Lli se plnéni ze Seku na nékolika osobach nebo nékolikrate na téze osobé, stadi k tomu jen jedna protestni

listina.

§ 60.

Sek mozno zaplatit do rukou protestniho orgdnu. Opravnéni protestniho orgénu k tomu, aby pfijal placeni, nelze

vyloudit.

§ 61.

(1) Protestni organ je povinen za nahradu vydajli bez prodleni vydat majiteli $eku nebo jeho zmocnénci prvopis

protestni listiny a na zadost téz jeji prosty nebo ovéreny opis.

(2) Rovnéz je povinen protesty podle celého jejich obsahu den ode dne v poradku ¢asovém a Ciselném vpisovat do
zvlastni knihy, ktera je list za listem opatfena poradovymi &isly; ucastnikim nebo jejich pravnim nastupcdm musi

za nahradu vydajl kdykoli vydat vypis z této knihy.

§ 62.

Kdo ¢ini protest, mize az do vydani protestni listiny tomu, pro néhoz se protest ¢ini, opravit chyby ve psani,

vypustky a jiné vady protestni listiny. Opravu nutno oznacit jako opravu a podepsat.

§ 63.
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Protesty nutno ¢init v dobé od deviti do osmnacti hodin a mimo tuto dobu, jen souhlasi-li s tim vyslovné ten, proti

némuz se protest ¢ini; souhlas se vyznadi v protestu.

§ 64.

Na $eku nebo na privésku se vyznadi, Ze protest byl vykonan. Opominuti tohoto zdznamu nema vliv na platnost

protestu.

§ 65.

7

(1) Predlozeni Seku k zaplaceni, potizeni protestu, vyzadani stejnopisu Seku, jakoZ i vSechny ostatni Gkony, které
musi byt provedeny u urdité osoby, nutno vykonat v mistnostech, kde provozuje svij podnik, a nema-li jich, nebo
nedaji-li se vypatrat, v jejim byté. Jinde mohou byt provedeny jen tehdy, souhlasi-li obé strany; souhlas se vyznadi

V protestu.

(2) Je-li v protestu poznamenano, Ze se nepodarilo vypatrat mistnosti, kde se provozuje podnik, ani byt, a bylo-li

presto vypatrani mozné, neni protest proto netddinny.

(3) Ustanoveni odstavce 2 se nedotyka odpovédnosti protestniho organu, ktery opominul konat vhodna Setreni.
Zustane-li dotaz u ohlasovaciho organu bez vysledku, neni protestni organ povinen konat dalsi Setreni.

§ 66.

Ukony, které se maji vykonat v urcitém na Seku uvedeném misté, mohou byt ucinény v miste jiném, daji-li k tomu
pfi Ukonu, o ktery jde, souhlas jeho Ucastnici. Osvédcuje-Lli se provedeni Ukonu pisemné, vyznadi se v osvédceni i

souhlas.

Obohaceni.

§ 67.

(1) Vystavce, jehoz postihovy zavazek zanikl tim, Ze ek nebyl véas predlozen, nebo promléenim, zastava majiteli
Seku zavazan, jen pokud se na jeho Skodu obohatil.

(2) Narok na vydani obohaceni se promlcuje v jednom roce od vystaveni Seku.

Ztracené nebo znicené seky a protestni listiny.

§ 68.

(1) Sek, ktery se ztratil nebo byl zni¢en, lze prohldsit za umoteny.

(2) Protestni listinu, kterd se ztratila nebo byla zni¢ena, lze nahradit vypisem z knihy protestd, ktery vyda protestni
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organ (§ 61 odst. 2).

CL 1L

§ 1.
Sméneéna a Sekova zpusobilost.

Sménecné nebo Sekové se mlze zavazovat kazdy, kdo je zpUsobily vlastnimi Ukony se zavazovat.

Ustanoveni o nékterych sménecnych a sekovych projevech.

§ 2.

(1) Sménecné nebo Sekové projevy, které byly ucinény krizky nebo jinymi znaky, jsou platné jen tehdy, staly-Lli se ve

formé dredniho zapisu.

(2) Ustanoveni odstavce 1 plati i o0 sménecnych nebo Sekovych projevech osob slepych, hluchonémych, hluchych,

které nedovedou ¢ist, a némych, které nedovedou psat.

§ 3.

(1) Neplatné jsou sménecné nebo Sekové projevy ucinéné tak, ze nékdo podepiée jméno osoby zastoupené.

Zmocnénec musi podepsat své vlastni jméno a pripojit Udaj, za koho podpisuje.

(2) Zmocnéni k podpisu sménky nebo Seku musi byt pisemné. V pripadech uvedenych v § 2 je k platnosti zmocnéni

zapotrebi notarského nebo soudniho zapisu.

(3) Tim nejsou dotéena zakonna ustanoveni o podpisech za podnik, jakoz i o formé zmocnéni k t&€mto podpisdm.

§ 4.
Priroéi v cizich statech.

Vadi-li véasnému ukonu, jehoZ je v ciziné treba k uplatnéni nebo k zachovani sménecnych nebo Sekovych pray,
pravni ustanoveni tam vydana (. | § 54 a ¢L. 1l § 48), mGze byt vlddnim nafizenim stanoveno, ze sménecnd a Sekov
prava trvaji presto dale, provede-li se Ukon neprodlené poté, kdy prekazka pomine. Stejné lze ustanovit, ze pfi

takové prekazce mozno vykonat postih po uplynuti lhity, aniz je ikonu zapotrebi.

§ 5.
Preruseni promlceni.
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(1) Prerusenim promléeni (¢l. 1§ 71 a ¢L. Il § 53) se rozuméji vSechny pripady, kde podle ustanoveni ob¢anského
zakonika a obdanského soudniho radu promléeci doba dale neprobiha nebo neskondi anebo kde pocdinad promléeci

doba nova.

v

(2) Oznami-li zalovany treti osobé, Ze bylo zahajeno soudni fizeni, méa to na promléeni stejné Ucinky jako podani
zaloby.

§6.

Oductovny.

V0adni natizeni uréi odtctovny podle ¢l. | § 38 odst. 2 a ¢L. II § 31 a podminky, za jakych jim lze sménku a $ek
predlozit.

§7.

Nahrada za seky falesné nebo zfalSované.

Za $kodu vzniklou z vyplaceni faleSného nebo zfalSovaného Seku, kterou nezavinil Sekovnik ani jeho zaméstnanec,
odpovidad domnély vystavce Seku faledného nebo vystavce Seku zfalsovaného jen tehdy, provini-li se pfi vystaveni
falesného Seku nebo pri zfalSovani Seku on sam nebo jeho zaméstnanec, jehoz uziva pfi praci se $eky. Odchylnd

dohoda, kterd by byla pro Sekovnika vyhodnégjsi, je neplatna.

Ustanoveni prechodna a zaverecna.

§ 8.
(1) Nedotéena zUstdvaji zvlastni ustanoveni o Sekové sluzbé Statni banky ¢eskoslovenské.

(2) Rovnéz nedotéeno zlstava ustanoveni § 4 odst. 3 zak. ¢. 43/1948 Sb., o zemédélském Gvéru.

§9.

Ustanoveni tohoto zakona neplati o sménkach a Secich, které byly vystaveny prede dnem, kdy tento zdkon nabude

v

ucinnosti, s vyjimkou ustanoveni o protestu.

§ 10.
Zrusovaci ustanoveni.

Zrusuji se vSechny predpisy, které upravuji véci, na néz se vztahuje tento zakon, zejména:

1. zakon & 84/1906 F. z., o Seku:;
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2. zdkon sménecény & 1/1928 Sb.;

3. vladni narizeni ¢. 111/1941 Sb., kterym se vydava a zavadi jednotny sménecny rad,;
4. vladni narizeni ¢. 372/1941 Sb., kterym se vydava a zavadi jednotny Sekovy rad;

5. zdkon sménecny & 255/1941 SL. z.;

6. zakon Sekovy ¢ 256/1941 SL. z.

§ 11.

Ucdinnost zakona.

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 1951; provede jej ministr spravedlnosti v dohodé se zi¢astnénymi

¢leny vlady.

Gottwald v. r.
Dr.John v.r.
Zapotocky v. r.

Dr. Raisv.r.

1) Zakon ¢&. 182/2006 Sb., o Upadku a zplisobech jeho fedeni (insolvenéni zakon), ve znéni pozd&jsich predpisd.
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